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Temats: Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS, ar ko

Italiju pilnvaro vest sarunas un noslégt ar Sveici noligumu, kas atlauj
kabotazas parvadajumus, kad tiek sniegti starptautiski pasazieru
autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem abu valstu pierobezas
regionos

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums

(Brisele, 2020. gada 13.-16. maijs)

I. IEVADS
Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai vienotos par $o
lietu pirmaja lasijuma.

Saja sakara referents Markus Ferber (PPE, DE) Transporta un tiirisma komitejas varda iesniedza
vienu kompromisa grozijumu (grozijumu Nr. 1) lémuma priekslikuma. Par $o grozijumu bija

panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina. Citi grozijumi netika iesniegti.
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II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2020. gada 13. maija pienéma kompromisa grozijumu (grozijums Nr. 1)
lémuma priekslikuma. Komisijas priekslikums, kas ir tad€jadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja

lasijuma, kura ir ietverta $3 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezolicija !.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapéc Padomei vajadzetu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju, tad€jadi noslédzot pirmo lasijumu abas iestades.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(13.5.2020.)

Starptautiskie pasaZieru parvadajumu ar autobusiem pakalpojumi pierobezas
regionos: kabotazas parvadajumi starp Italiju un Sveici ***1

Eiropas Parlamenta 2020. gada 13. maija normativa rezoluicija par prieksSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes lémumam, ar ko Itiliju pilnvaro risinat sarunas un noslégt ar Sveici
noligumu, kas atlauj kabotazas parvadajumus, sniedzot starptautiskus pasaZieru
autoparvadajumu pakalpojumus ar autobusiem abu valstu pierobezas regionos
(COM(2019)0223 — C9-0002/2019 — 2019/0108(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2019)0223),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 2. panta
1. punktu, ka ar1 91. pantu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-
0002/2019),

nemot vera Juridiskas komitejas atzinumu par ierosinato juridisko pamatu,
nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2019. gada 25. septembra
atzinumu?,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,
nemot véra Reglamenta 59. un 40. pantu,

nemot véra Transporta un tiirisma komitejas zinojumu (A9-0007/2020),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt v€lreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
bitiski groza vai ir paredz&jusi to biitiski grozit;

3. uzdod priekSseédetajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.

2 OV C 14, 15.1.2020., 118. Ipp.

6626/20 jub/JUB/sw 3

PIELIKUMS GIP.2 LV



P9 _TC1-COD(2019)0108

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2019. gada 13. maija, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Lemumu (ES) 2020/..., ar ko Italiju pilnvaro vest sarunas un
noslégt ar Sveici noligumu, kas atlauj kabotazas parvadajumus, kad tiek sniegti starptautiski
pasaZieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem pierobeZas regionos starp abam
valstim

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

3 OV C 14, 15.1.2020., 118. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2020. gada 13. maija nostaja.
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ta ka:

(1

2)

Saskana ar Noliguma starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju par pre¢u un
pasazieru dzelzcela un autotransporta parvadajumiem ("ES un Sveices noligums")

20. panta 1. punktu pasazieru parvadajumi ar autobusiem starp divam vietam, kas atrodas
vienas Ligumsleédzg&jas puses teritorija, parvadatajiem, kas veic uznéméjdarbibu otras

Ligumslédzgjas puses teritorija, t. s. "kabotaza", nav atlauti.

Saskana ar ES un Sveices noliguma 20. panta 2. punktu eso3as kabotazas tiesibas saskana
ar divpusgjiem noligumiem, kas noslégti starp dalibvalstim un Sveici un bija speka brid,
kad tika noslégts ES un Sveices noligums, proti, 1999. gada 21. janija, var turpinat
izmantot, ar noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp Savienibas parvadatajiem un
netiek traucéta konkurence. Italijai nav divpusgja noliguma ar Sveici, kas atlauj veikt
kabotaZzas parvadajumus, kad tiek sniegti pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar
autobusiem starp abam valstim. Tap&c tiesibas veikt $adus parvadajumus nav starp tam
tiestbam, uz kuram attiecas ES un Sveices noliguma 20. panta 2. punkts un kuras

uzskaititas ta 8. pielikuma.

5 OV L 114, 30.4.2002., 91. Ipp.
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3) Starptautiskas saistibas, kas parvadatajiem, kuri veic uznéméjdarbibu Sveicg, atlauj veikt
kabotazas parvadajumus Savieniba, var ietekmét ES un Sveices noliguma 20. pantu, jo

mingétais pants neatlauj $adus pakalpojumus.

(4) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009% kabotazas parvadajumus
Savieniba ar konkrétiem nosacijumiem atlauj veikt tikai parvadatajiem, kam ir Kopienas
atlauja. Starptautiskas saistibas, kas treSo valstu parvadatajiem, kuriem nav $adas atlaujas,

atlauj veikt sada veida parvadajumus, var ietekmét min&to regulu.

(%) Tadel sadas starptautiskas saistibas ir Savienibas ekskluziva aréja kompetence. Dalibvalstis
drikst vest sarunas vai uznemties $adas saistibas tikai tad, ja Savieniba tas ir pilnvarojusi

saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 2. panta 1. punktu.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009 (2009. gada 21. oktobris) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi starptautiskajam autobusu parvadajumu tirgum
un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 561/2006 (OV L 300, 14.11.2009., 88. Ipp.).
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(6) Kabotazas parvadajumi, ko Savieniba veic treSo valstu parvadataji, kam nav Kopienas
atlaujas, kas paredz&ta Regula (EK) Nr. 1073/2009, ietekm@ autobusu parvadajumu ieksgja
tirgus darbibu, kas noteikta minétaja regula. Tadel ir nepiecieSams, lai Savienibas
likumdevéjs saskana ar LESD 91. panta min&to likumdoSanas procediiru pieskir LESD

2. panta 1. punkta minéto pilnvarojumu.

(7) Italija 2018. gada 7. februara véstulé liidza Savienibas pilnvarojumu noslégt ar Sveici
noligumu, kas atlauj veikt kabotazas parvadajumus, kad tiek sniegti pasazieru

autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem Italijas un Sveices pierobeZas regionos.
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®)

)

(10)

Kabotazas parvadajumi lauj palielinat transportlidzeklu slodzes koeficientu, kas palielina
ekonomisko efektivitati pasazieru autoparvadajumu pakalpojumiem ar autobusiem. Tapéc
ir lietderigi atlaut Sadus parvadajumus, kad tiek sniegti pasazieru autoparvadajumu
pakalpojumi ar autobusiem starp Italiju un Sveici abu valstu pierobeZas regionos. Tas

varétu vél vairak stiprinat minéto pierobezas regionu cieSo integraciju.

Lai nodrosinatu, ka attiecigie kabotazas parvadajumi parmérigi nemaina autobusu
parvadajumu ieks¢ja tirgus darbibu, kas noteikta Regula (EK) Nr. 1073/2009, atlauja veikt
kabotaZzas parvadajumus biitu japieskir ar noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp

parvadatajiem, kuri veic uznémejdarbibu Savieniba, un ka netiek traucéta konkurence.

Ta paSa iemesla dél kabotazas parvadajumi Italijas pierobezas apgabalos buitu jaatlauj tikai
tad, kad tiek sniegti pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp Italiju un
Sveici. Sim noliikam $aja lémuma ir nepiecieSsams definét Italijas pierobeZas regionus, ta
lai pienacigi nemtu véra Regulu (EK) Nr. 1073/2009, vienlaikus laujot palielinat attiecigo

parvadajumu efektivitati,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar 3o Italija tiek pilnvarota vest sarunas un noslégt ar Sveici noligumu, kas atlauj kabotazas
parvadajumus Italijas un Sveices pierobezas regionos, kad tiek sniegti pasaZieru autoparvadajumu
pakalpojumi ar autobusiem starp abam valstim, ar noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp

parvadatajiem, kuri veic uznémejdarbibu Savieniba, un ka netiek traucéta konkurence.

Par Italijas pierobezas regioniem pirmas dalas nozimé uzskata Pjemontas un Lombardijas regionus

un Valles d’Aostas un Trentino-Alto AdidZes autonomos regionus.
2. pants

Italija inform& Komisiju par noliguma noslégSanu, ievérojot §a Iémuma 1. pantu, un pazino

Komisijai min&ta noliguma tekstu.

Komisija par to informe Eiropas Parlamentu un Padomi.
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Sis lemums ir adreséts Italijas Republikai.

Eiropas Parlamenta varda —

3. pants

Padomes varda —

priekssédetajs priekssedetajs
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